Ivan Karintijofil:

Od Pliberka do Brda.

4. Od Beljaka do Brda.

P risli smo do onega dela Slovenskega Korotana, ki ga je mirovna konfe-
renca v Parizu brez glasovanja prisodila Nemcem. To sta: slovenska beljaska
okolica in slovenska Ziljska dolina do Smohorja.

Koncem majnika in zacetkom jumija l. 1919 so jugoslovanske Zete, potem
ko so zlomile nem3ki odpor, zasedle celokupno glasovalno ozemlje. Stale so
na vrhu Magdalenske gore, na Gosposvetskem polju in v Céloveu. Ob
Vrbskem jezeru so prodirale proti Beljaku: Na povelje Italijanov, ki so se
neprestano zavzemali za Nemce, so se pa morali Jugoslovani v blizini Vrbe
ob Vrbskem jezeru ustaviti. Nemci so pozneje na onem mestu postavili kamen
7 napisom:

Bis hieher und nicht weiter
kamen die serbischen Reiter
anno 1919, .

t. j.: Do tukaj in ne dalje so prisli srbski jezdeci 1. 1919. ‘

‘Meja glasovalnega ozemlja na zapadu je $la malo zahodno od Baskega je-
zera. In sicer: 7Z Maloske Jepe v Karavankah (1801 m) zahodno od Ba¢ in
Baskega jezera po gozdu Dobrova na Poljano (661 m) in nato poSevno
v severovzhodni smeri proti Dravi. JuZnovzhodna polovica Zupnije Marija
na Zili ter mala Zupnija Na Dravi sta Se spadali v glasovalno ozemlje. Nato
je sla zapadna meja glasovalnega ozemlja po Dravi dol in potem naravnost
proti severu na 1000 m visoko razvodje med Osojskim in Vrbskim jezerom.
Zupnije: Lipa, Strmec, Kostanje so bile Se v glasovalnem ozemlju, Zupniji
Domacéale in Skoéidol pa so kar brez glasovanja dobili Nemei.

Beljak stoji prav ob zahodnem robu Celovike kotline in je vazno krizisée
7eleznic. 1z Beljaka vodijo Zeleznice v sedem razli¢nih smeri: Na $t. Vid ob
Glini—Dunaj: v Solnograd-—Monakovo; v Franzensfeste (Inomost, Bocen):
v Ziljsko dolino;: v Kanalsko dolino—Italijo; na Jesenice, Trst, Ljubljano:
na Celovec—Maribor.

Beljak je drugo najve¢je mesto na KoroSkem in Steje 25.000 prebivalcev.
Stoji na meji med Nemsko in Slovensko Korosko. A medtem, ko je odprt
proti Slovenski Koroski, proti Celovski kotlini, je z NemSko Korosko zvezan
samo po par primeroma ozkih dolinah. Medtem, ko se je prvotno slovensko
prebivalstvo teh dolin ponemdéilo, se je germanizacija ob izhodu iz dolin
ustavila in je na SirSem ozemlju, v Celovski kotlini, naseljeno slovensko
prebivalstvo ostalo slovensko. Z gotovostjo moremo reéi, da gravitira (tezi)
Beljak z 2/s ali cel6 s % proti slovenskemu ozemlju Koroske in samo z %
ali cel6 samo z % proti nemskemu. Res, da napravi Beljak utis nemskega
mesta. A to je naravno, ker éeprav se priseljujejo Slovenci v velikem $tevilu
v Beljak in v beljaska predmestja, vendar kot narodnost nikjer ne prideJo
do VelJave in se ze otroci slovenskih pnseljencev ponemdéijo. Kajti vso mod¢
in oblast imajo Nemci v rokah, in Sole in cerkve so vse nemske. A da bi bil
Beljak v slovanski drZavi, takoj bi bil na polovico slovenskl in v naj-
krajSem &asu bi imel slovensko veéino.
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Dve uri od Beljaka, popolnoma v slovenskem ozemlju, med Dravo in
Karavankami, leZi Basko jezero. Sredi jezera je otok, tako da jezero spo-
minja na Blejsko jezero, od katerega je le nekoliko vecje. V Baskem jezeru
ogleduje Jepa (na Gorenjskem ji pravijo: Kepa) svojo skalnato prisekano
piramido. Izvedenci trdijo, da se tu okrog Baskega jezera govori najlepse
korosko slovensko narec¢je. Tu prehaja rozansko narecje v ziljsko.

Medtem ko se v Rozu izgovarja ¢rka »k« komaj slisno, se tu ob Baskem
jezeru in v Zili (v Ziljski dolini) izgovarja krepko, trdo. Sicer pa sta si obe
narecji slicni. V obeh se — podobno kakor v gorenjskem — izgovarja érka

Beljak z Mangartom, Ponco in Jaloveem. V ospredju Kérenski prelaz.

»k¢ pred e in i kot »é«: ali »&ej« mesto skje«, »hrusée« namesto shruskec.
>€éisove mamesto »kisel«, »3¢ira« namesto »sekira<. Medtem ko je roZzamsko
in ziljsko nareéje slitno gorenjskemu hkrati s kanalskim nare¢jem (saj je
Kanalska dolina samo podaljek savske doline), pa je podjunsko nare¢je
slicno spodnjestajerskemu.

Narecje, ki se govori to in onstran Koérenskega prelaza (1071 m), je eno
in isto. Saj ju lo¢i samo nizko gorovje. Koroski Slovenec, ki je prvi¢ prisel
v Kranjsko goro, je pri prvem srecanju vprasal neko Zeno, ko jo je slisal
govoriti, ¢e je KoroSica. A bila je pristna Gorenjka iz Kranjske gore, To
narecje, ki se govori v Kranjski gori, je torej isto, kot se govori onstran
Kérena, v St. Lenartu v Ziljski dolini. Potem pa Nemeci pravijo, da je koroska
sloven§¢ina bolj podobna nemskemu nego slovenskemu jeziku in da je
popolnoma razli¢na od izvenkoroskih slovenskih narecij. O nevednost — ali
pa hudobnost!

(Konec.)

> -




